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Angunasukti 
ᐊᖑᓇᓱᒃᑎ 
Hunter 

1999 

Ilaqutiksaliqsimajuq/ilaqutiksaqartuq qijuk,  
nagju, ammalu ivalu 
ᐃᓚᖁᑎᒃᓴᓕᖅᓯᒪᔪᖅ/ᐃᓚᖁᑎᒃᓴᖃᕐᑐᖅ ᕿᔪᒃ, ᓇᒡᔪ, ᐊᒻᒪᓗ ᐃᕙᓗ 
serpentine / serpentine with wood, antler, and sinew 
serpentine / serpentine avec bois, ramure, et tendon 

Sanaugaliangusimajuq: anginiqaqsuni 38 x 18 x 12 cm; 
unaaq: takiniqaqsuni 30 cm;  
angininga: 40.5 x 18 x 12 cm 
ᓴᓇᐅᒐᓕᐊᖑᓯᒪᔪᖅ: ᐊᖏᓂᖃᖅᓱᓂ 38 x 18 x 12 cm;  
ᐅᓈᖅ: ᑕᑭᓂᖃᖅᓱᓂ 30 cm; ᐊᖏᓂᖓ:  40.5 x 18 x 12 cm 
figure: 38 x 18 x 12 cm;  
harpoon/harpon :  30 cm long;  
overall/ensemble :  40.5 x 18 x 12 cm 

Archie Ishulutak 
ᐋᕐᑦᓯ ᐃᓱᓗᑕᖅ 
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Seals Are an Important Source of Food 
ᓇᑦᑏᑦ ᓂᕿᒋᔭᐅᕙᒃᑐᓄᑦ ᐃᓚᒋᔭᐅᓪᓚᕆᒃᑐᑦ 

1994 

Titiraujagaliangusimajuq pappaamut 
ᑎᑎᕋᐅᔭᒐᓕᐊᖑᓯᒪᔪᖅ ᐸᐃᑉᐹᒧᑦ 

stencil on paper 
pochoir sur papier 

Angininga: 51.5 x 38 cm 
ᐊᖏᓂᖓ: 51.5 x 38 cm 

overall/ensemble :  51.5 x 38 cm 

Ida Karpik 1939 – 2002 
ᐊᐃᑕ ᖄᐱᒃ 1939 - 2002
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ᓯᓚᕐᔪᐊᓕᒫᒥ ᐃᖏᕐᕋᕙᓪᓕᐊᓂᐅᔪᑦ 
Global Currents 

2015 

Titiraujagaliangusimajut ammalu taqqsiqtugausimallutik pappaamut 
ᑎᑎᕋᐅᔭᒐᓕᐊᖑᓯᒪᔪᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᑕᖅᓯᖅᑐᒐᐅᓯᒪᓪᓗᑎᒃ ᐸᐃᑉᐹᒧᑦ 

 etching and aquatint on paper / eau-forte et aquatinte sur papier 

Avalusimajuq: 77 x 78 x 3 cm; angininga: 70.5 x 70 cm 
ᐊᕙᓗᓯᒪᔪᖅ: 77 x 78 x 3 cm; ᐊᖏᓂᖓ: 70.5 x 70 cm 

framed/encadré :  77 x 78 x 3 cm; overall/ensemble :  70.5 x 70 cm 

Shuvinai Ashoona 
ᓱᕕᓇᐃ ᐊᓲᓇ

Taijaujjutiqanngittuq 
ᑕᐃᔭᐅᔾᔪᑎᖃᖖᒋᑦᑐᖅ 
Untitled / Sans titre 

2015 

Taqsalingmut titirautimut imalingmullu  
paippaami titiraujagaliangusimajuq 

ᑕᖅᓴᓕᖕᒧᑦ ᑎᑎᕋᐅᑎᒧᑦ ᐃᒪᓕᖕᒧᓪᓗ  
ᐸᐃᑉᐹᒥ ᑎᑎᕋᐅᔭᒐᓕᐊᖑᓯᒪᔪᖅ 

colour pencil and ink on paper 
crayon de couleur et encre sur papier 

Avalusimajuq: 98.5 x 140 x 6.5 cm;  
angininga: 85.7 x 126.3 cm ajjigiinnginniqartuq 

ᐊᕙᓗᓯᒪᔪᖅ: 98.5 x 140 x 6.5 cm;  
ᐊᖏᓂᖓ: 85.7 x 126.3 cm ᐊᔾᔨᒌᖖᒋᓐᓂᖃᕐᑐᖅ 

framed/encadré :  98.5 x 140 x 6.5 cm;  
overall/ensemble :  85.7 x 126.3 cm irregular/irrégulier 

Qavavau Manumie 
ᖃᕙᕙᐅ ᒪᓄᒥ
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Narngarnaqtuq Ulu 
ᓇᕐᖓᕐᓇᕐᑐᖅ ᐅᓗ 
Magic Ulu 

2016 

Ujararmi sanannguagaliangusimajuq  
ammalu amiaqtausimaliqsuni paippami 
ᐅᔭᕋᒥ ᓴᓇᖖᒍᐊᒐᓕᐊᖑᓯᒪᔪᖅ ᐊᒻᒪᓗ ᐊᒥᐊᖅᑕᐅᓯᒪᓕᖅᓱᓂ ᐸᐃᑉᐹᒥ 
stonecut and stencil on paper / gravure sur pierre et pochoir sur papier 

Avalusimajuq: 50 x 54 x 3.5 cm; angininga: 33 x 37.8 cm 
ᐊᕙᓗᓯᒪᔪᖅ: 50 x 54 x 3.5 cm; ᐊᖏᓂᖓ: 33 x 37.8 cm 
framed/encadré :  50 x 54 x 3.5 cm; overall/ensemble :  33 x 37.8 cm 

Ningeokuluk Teevee 
ᓂᖏᐅᑯᓗᒃ ᑏᕖ

Opposite page/page ci-contre :  

Nunaup Qaanga 
ᓄᓇᐅᑉ ᖄᖓ 

Ground Cover 

2017 

Titirautimut imalingmut titirautimut  
titiraujagaliangusimajuq paippaami 

ᑎᑎᕋᐅᑎᒧᑦ ᐃᒪᓕᖕᒧᓪᓗ ᑎᑎᕋᐅᑎᒧᑦ ᑎᑎᕋᐅᔭᒐᓕᐊᖑᓯᒪᔪᖅ ᐸᐃᑉᐹᒥ 
pen and ink on mineral paper 

stylo et encre sur papier minéral 

ᐊᕙᓗᓯᒪᔪᖅ: 44.4 x 36.7 x 6.8 cm; angininga: 28 x 36 cm 
framed/encadré :  44.4 x 36.7 x 6.8 cm;  

overall/ensemble :  28 x 36 cm 

Heather Campbell  
ᕼᐃᐊᓱᕐ ᑳᒻᐳᓪ
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ᓄᕕᐱᕆ 1, 2021 ᐅᓪᓗᖓᓂ, ᐃᓄᐃᑦ ᑕᐱᕇᑦ ᑲᓇᑕᒥ 
ᓇᓪᓕᐅᓂᖅᓯᐅᕐᕕᖃᕐᓂᐊᖅᑐᑦ 50-ᓄᑦ ᐅᑭᐅᓄᑦ 

ᑎᒥᖖᒍᖅᑎᑕᐅᓯᒪᓕᕐᕕᒻᒥᓐᓂᒃ. ᐱᕕᒃᓴᖃᓕᖅᓯᒪᕗᒍᑦ ᖁᕕᐊᓱ -
ᒍᑎᖃᓕᕆᐊᑦᑎᓐᓂᒃ ᐱᓕᕆᐊᖃᕐᔪᐊᖅᓯᒪᓂᑦᑎᓐᓂᒃ ᐊᖏᔪᒥᒃ 
ᑲᓇᑕᓕᒫᒥ ᐱᔾᔪᑎᖃᕐᕕᒋᓪᓗᑎᒍ ᑲᑐᔾᔨᖃᑎᒌᒋᔭᕗᑦ ᐱᕈᖅᑎᑉ -
ᐸᓪ ᓕᐊᓇᓱᒃᖢᒍ. ᐊᒻᒪᓗᑦᑕᐅᖅ ᓯᕗᓂᕆᓂᐊᖅᑕᑦᑎᓐᓂᒃ 
ᓂᕆᐅᖕ ᓂᖃᕐᕕᒋᔭᕗᑦ ᑕᐅᑐᖖᒍᐊᕐᕕᒋᓗᑎᒍ — ᐃᓱᒪᒋᔭ -

ᐅᔪᓄᑦ, ᐱᓕᕆᐊᒃᓴᑲᓪᓚᐅᔪᓄᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᐊᑐᖅᑕᐅᓯᒪᔪᑎᒍᑦ ᐃᓄᖕᓂᑦ ᐋᖅᑭᒃᓱᐃᕙᓪᓕᐊᔪᓐ -
ᓇᕐᓂᐊᕐᓂᑦᑎᓐᓂᒃ ᖃᓄᐃᑦᑑᓕᕈᓐᓇᕐᓂᖏᓄᑦ. 

ᐃᓄᐃᑦ ᑕᐱᕇᒃᑯᑦ ᑲᓇᑕᒥ (ITK) ᐱᕈᖅᑎᑕᐅᕙᓪᓕᐊᓯᒪᒻᒪᑦ ᐊᒥᓱᓂᑦ ᑲᑉᐱᐊᓱᒐᑎᒃ 
ᐃᓄᖕᓂᑦ ᐊᒥᖅᑲᕈᑎᖃᖅᓯᒪᔪᓂᒃ ᓂᕆᐅᓐᓂᖃᕐᕕᒋᔭᒥᓐᓄᑦ ᐃᓄᐃᑦ ᑲᑎᓯᒪᓕᕐᕕᒃᓴᖓᓐᓄᑦ 
ᐊᒻᒪᓗ ᓇᖕᒥᓂᖅ ᐃᓱᒪᓕᐅᕈᑎᓕᐅᖃᑦᑕᓕᕈᓐᓇᕐᓂᖓᓐᓄᑦ. ᐅᕙᖓ ᓇᖕᒥᓂᖅ ᐊᑐᕐᓂᖃᖅ -
ᑎᑕᒃᑲ ᐱᓕᕆᐊᖑᓯᒪᓕᖅᑐᑦ ᐊᒥᓱᓂᑦ ᐃᑲᔪᕈᑎᐅᕙᓪᓕᐊᓯᒪᓪᓗᑎᒃ ᐅᑭᐅᕆᓯᒪᔭᑦᑎᓐᓂ 
ᐱᓕᕆᓂᕆᔭᕗᑦ ᐃᑲᔪᕐᓂᖃᖖᒋᓐᓂᕋᖅᑕᐅᕙᒃᑲᓗᐊᖅᑎᓪᓗᒋᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᓱᕈᖅᑎᒐᐅᓇᓱᒃᐸᒃᑲ -
ᓗ ᐊᖅᑎᓪᓗᒋᑦ. ᐅᓪᓗᒥᐅᓕᖅᑐᒥ ᐱᓕᕆᐊᕆᓕᖅᑕᕗᑦ ᐱᕈᖅᐸᓪᓕᐊᕝᕕᒋᒐᑦᑎᒍ ᑐᖖᒐᕝᕕᒃᓴ -
ᓕᐅᕈᑎᐅᓯᒪᓚᐅᖅᑕᖏᓐᓂᑦ ᐃᕿᐊᒋᓇᒋᑦ ᐱᓕᕆᐊᕆᓯᒪᔭᖏᓐᓂᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᓂᕆᐅᖕᓂᖃᕐ -
ᕕᒋᔭᖏᓐᓂᑦ ᐃᓄᐃᑦ ᓇᖕᒥᓂᖅ ᐊᐅᓚᑦᓯᓂᖃᓕᖅᑎᑕᐅᖁᓪᓗᒋᑦ ᓇᖕᒥᓂᖅ ᐋᖅᑭᒃᓱᖅ -
ᓯᒪᔭᒥᓐᓄᑦ ᑲᓇᑕᒥ.   

ttC6g6 N∫8 ßW5

PILIRIARIJAVUT  
TUKIMUAGUTIKSAQAQTITAUVUT  

ATUQSIMAJATTINNIT 

Titiraqtuq Natan Obed 

November 1, 2021 ullungani, Inuit Tapiriit Kanatami nalliu ‐

niqsiurviqarniaqtut 50‐nut ukiunut timinnguqtitau simalir ‐

vimminnik. piviksaqaliqsimavugut quviasugutiqaliriattinnik 

piliriaqarjuaqsimanittinnik angijumik Canadalimaami pijjutiqar vi ‐

gillutigu katujjiqatigiigijavut piruqtippallianasukhlugu. Ammaluttauq 

sivuniriniaqtattinnik niriungniqarvigijavut tautunnguarvigilutigu — 

isumagijaujunut, piliriaksakallaujunut ammalu atuqtausimajutigut 

Inungnit aaqqiksuivalliajunnarniarnittinnik qanuittuulirun nar ninginut. 

Inuit Tapiriikkut Kanatami (ITK) piruqtitauvalliasimammat amisunit 

kappiasugatik Inungnit amiqqarutiqaqsimajunik niriun niqarvigi ja ‐

minnut Inuit katisimalirviksangannut ammalu nangminiq isuma ‐

liurutiliuqattalirunnarningannut. Uvanga nangminiq aturni qaq titakka 

piliriangusimaliqtut amisunit ikajurutiuvalliasimallutik ukiurisi ma jat ‐

tinni pilirinirijavut ikajurniqannginniraqtauvakkaluaqtillugit ammalu 

suruqtigaunasukpakkaluaqtillugit. Ullumiuliqtumi piliriari liqtavut 

piruqpalliavvigigattigu tunngavviksaliurutiusimalauq tanginnit iqia gi ‐

nagit piliriarisimajanginnit ammalu niriungniqarvigijanginnit Inuit 

nangminiq aulatsiniqaliqtitauqullugit nangminiq aaqqiksuqsi maja ‐

minnut Canadami.   
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ᐱᓕᕆᐊᕆᔭᕗᑦ  
ᑐᑭᒧᐊᒍᑎᒃᓴᖃᖅᑎᑕᐅᕗᑦ 

ᐊᑐᖅᓯᒪᔭᑦᑎᓐᓂᑦ 
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Aulatsiniqarviujunut aaqqiksuqtausimajutigut nipigijauqattarun ‐

na liratta tamattauluta Inuktigut nunaligijaujunit Canadamiulimaat 

silarjuarmiulimaat quttingningitigut ilagijauqataummata anginiq paa mik 

ikajulirutiusimaliqtunut. Tamanna katinniqaqsuta atausiulluta 

piliriniqarnirijavut tukimuagutiksarijauvammata Inuit Tapiriikkunnut 

Kanatami (ITK) sapujjigiaqtiuvannirminni quttingniqpaullutik gavama ‐

 tuqakkut gavamalirininginni, gavamaujuit isumaliurutiliuqtinginnut, 

ammalu Canadamiuni Inuuqatigiiktunut amiqqaqsutigu niriungni ri ‐

jat tinnut pijjutiqaqtunik.   

Marruiqtuliqsunga iniqaliqsimaqattaqsimaninni angijuqqaap 

ininganut Inuit Tapiriikkunni Kanatami, piliriniqaqsimaliqtunga 

piliriniqarjuaqsimajumallunga angijumik ammalu miksiqatsiaqtutigu 

piliriniusimalilauqtunut ajjigijaujunik taikkunanngat pigiaqtitsi jiu lauq ‐

simajunit pijjutiqaqtigijaullutik katujjiqatigiinguliqtunut ammalu 

aaqqiisimalilauqtunut nunalirijjutittinnik. Inuit Canadami Gavamakkut 

Piliriqatigiingninginnut Katimajiralaangujunit tunngavviksaliuruj ‐

jausimaliratta aaqqiksuivvigijunnaqtattinnik maligaqutinik ammalu 

pilirianik, ammalu kiinaujaqutiksaqaqtitausimajunik ikajurutiu niar lutik 

tamakkununga piliriaksaujunut.  

Nniruaqtausimalilaurningita Liberal Gavamangita 2015‐mi ammalu 

2019‐mi pijjutigillugit ajjiqanngittutigut gavamaliriniujut atuinnauliq ‐

titausimalaurmata ammalu matuinnganiqsauliqsutik Inungnut turaa ‐

ngajunik. Inuit Tapiriikkut Kanatami (ITK) kajusitittisimavut ingirraliq ‐

titsijiullutik piliriaqaqtigijaunirminnut asijjiqtauvallianingita sivunik ‐

saqattiaqujillutik uqaujjiqattaqsimaniujunit piliriaqallattaaliq tittinirnut 

aaqqiisimalirnirmiktigut piliriaqaqatigiilirnirnik, piruqtittival lianir min nik 

ikajurniqarunnaqtutigut piliriaqaqatigiingniujunik ammalu aaqqik sui ‐

nirnut tukisinatsiaqtunik maligatigut tukimuagutik saqaliqtitaunirnik 

Canadami ilingannirijaminnut titiraqtausimajutigut, parnautitigut, 

ammalu kikkutuinnanut uqausiksaminnik tusaqtittisimaqat tarnir mik tigut.   

Ukiut arviniliit (6) atuqpalliasimatillugit, ITK‐kut ikajuqattaq sima ‐

liqput pinasuarniqtigut pisimalirnirnut qanitanginut $1.5‐million‐nik 

atuqtaujuksauniaqtunik Inungnik sivuliqtiqarlutik pilirianguliq sima ‐

nir nut sitamaullutik aviktuqsimaniujuni Inuit Nunanganni turaanga junut 

imminiiqattaqujinnginnilirinirmut, puvaglungnirmik aanniaqa liqat ‐

tarniujut isulititausimalirniksanginnut, silaup asijjiqpallianinganut, 

iglulirinirnut, aanniaqaliqtailimajulirinirnut, ilinniarnilirinirnut, 

ilinnialisaaqtulirijjutinut, qaujisainiuvaktunut ammalu ajunnginni ri ‐

jaujunut pilimmaksaiqattarniujunut. Sapujjigiaqtiuqattaqsimavugut 

tamakkununga kiinaujanik qiturngiuqtitsiniujut sanirvaqtausi mali qul ‐

lugit Inuit nunalirinirni katujjiqatigiinginnut uvvaluunniit tilisima ja ‐

nginnut nalunaiqsimallugit anginiqpaujumik ikajurniqarajarningita 

atuqtauniarlutik piusigiaqtitsigiarnirmi Inuit inuusingannut.   

ᐊᐅᓚᑦᓯᓂᖃᕐᕕᐅᔪᓄᑦ ᐋᖅᑭᒃᓱᖅᑕᐅᓯᒪᔪᑎᒍᑦ ᓂᐱᒋᔭᐅᖃᑦᑕᕈᓐᓇᓕᕋᑦᑕ ᑕᒪᑦᑕᐅᓗᑕ 
ᐃᓄᒃᑎᒍᑦ ᓄᓇᓕᒋᔭᐅᔪᓂᑦ ᑲᓇᑕᒥᐅᓕᒫᑦ ᓯᓚᕐᔪᐊᕐᒥᐅᓕᒫᑦ ᖁᑦᑎᖕᓂᖏᑎᒍᑦ 
ᐃᓚᒋᔭᐅᖃᑕᐅᒻᒪᑕ ᐊᖏᓂᖅᐹᒥᒃ ᐃᑲᔪᓕᕈᑎᐅᓯᒪᓕᖅᑐᓄᑦ. ᑕᒪᓐᓇ ᑲᑎᓐᓂᖃᖅᓱᑕ 
ᐊᑕᐅᓯᐅᓪᓗᑕ ᐱᓕᕆᓂᖃᕐᓂᕆᔭᕗᑦ ᑐᑭᒧᐊᒍᑎᒃᓴᕆᔭᐅᕙᒻᒪᑕ ᐃᓄᐃᑦ ᑕᐱᕇᒃᑯᓐᓄᑦ 
ᑲᓇᑕᒥ (ITK) ᓴᐳᔾᔨᒋᐊᖅᑎᐅᕙᓐᓂᕐᒥᓐᓂ ᖁᑦᑎᖕᓂᖅᐸᐅᓪᓗᑎᒃ ᒐᕙᒪᑐᖃᒃᑯᑦ 
ᒐᕙᒪᓕᕆᓂᖏᓐᓂ, ᒐᕙᒪᐅᔪᐃᑦ ᐃᓱᒪᓕᐅᕈᑎᓕᐅᖅᑎᖏᓐᓄᑦ, ᐊᒻᒪᓗ ᑲᓇᑕᒥᐅᓂ 
ᐃᓅᖃᑎᒌᒃᑐᓄᑦ ᐊᒥᖅᑲᖅᓱᑎᒍ ᓂᕆᐅᖕᓂᕆᔭᑦᑎᓐᓄᑦ ᐱᔾᔪᑎᖃᖅᑐᓂᒃ.   

ᒪᕐᕈᐃᖅᑐᓕᖅᓱᖓ ᐃᓂᖃᓕᖅᓯᒪᖃᑦᑕᖅᓯᒪᓂᓐᓂ ᐊᖏᔪᖅᑳᑉ ᐃᓂᖓᓄᑦ ᐃᓄᐃᑦ 
ᑕᐱᕇᒃᑯᓐᓂ ᑲᓇᑕᒥ, ᐱᓕᕆᓂᖃᖅᓯᒪᓕᖅᑐᖓ ᐱᓕᕆᓂᖃᕐᔪᐊᖅᓯᒪᔪᒪᓪᓗᖓ ᐊᖏᔪᒥᒃ 
ᐊᒻᒪᓗ ᒥᒃᓯᖃᑦᓯᐊᖅᑐᑎᒍ ᐱᓕᕆᓂᐅᓯᒪᓕᓚᐅᖅᑐᓄᑦ ᐊᔾᔨᒋᔭᐅᔪᓂᒃ ᑕᐃᒃᑯᓇᖖᒐᑦ 
ᐱᒋᐊᖅᑎᑦᓯᔨᐅᓚᐅᖅᓯᒪᔪᓂᑦ ᐱᔾᔪᑎᖃᖅᑎᒋᔭᐅᓪᓗᑎᒃ ᑲᑐᔾᔨᖃᑎᒌᖑᓕᖅᑐᓄᑦ ᐊᒻᒪᓗ 
ᐋᖅᑮᓯᒪᓕᓚᐅᖅᑐᓄᑦ ᓄᓇᓕᕆᔾᔪᑎᑦᑎᓐᓂᒃ. ᐃᓄᐃᑦ ᑲᓇᑕᒥ ᒐᕙᒪᒃᑯᑦ ᐱᓕᕆᖃ -
ᑎᒌᖕᓂᖏᓐᓄᑦ ᑲᑎᒪᔨᕋᓛᖑᔪᓂᑦ ᑐᖖᒐᕝᕕᒃᓴᓕᐅᕈᔾᔭᐅᓯᒪᓕᕋᑦᑕ ᐋᖅᑭᒃᓱᐃᕝᕕᒋᔪᓐ -
ᓇᖅᑕᑦᑎᓐᓂᒃ ᒪᓕᒐᖁᑎᓂᒃ ᐊᒻᒪᓗ ᐱᓕᕆᐊᓂᒃ, ᐊᒻᒪᓗ ᑮᓇᐅᔭᖁᑎᒃᓴᖃᖅᑎᑕᐅᓯᒪᔪᓂᒃ 
ᐃᑲᔪᕈᑎᐅᓂᐊᕐᓗᑎᒃ ᑕᒪᒃᑯᓄᖓ ᐱᓕᕆᐊᒃᓴᐅᔪᓄᑦ.  

ᓂᕈᐊᖅᑕᐅᓯᒪᓕᓚᐅᕐᓂᖏᑕ ᓕᐳᕈᓪ ᒐᕙᒪᖏᑕ 2015-ᒥ ᐊᒻᒪᓗ 2019-ᒥ 
ᐱᔾᔪᑎᒋᓪᓗᒋᑦ ᐊᔾᔨᖃᖖᒋᑦᑐᑎᒍᑦ ᒐᕙᒪᓕᕆᓂᐅᔪᑦ ᐊᑐᐃᓐᓇᐅᓕᖅᑎᑕᐅᓯᒪᓚᐅᕐᒪᑕ ᐊᒻᒪᓗ 
ᒪᑐᐃᖖᒐᓂᖅᓴᐅᓕᖅᓱᑎᒃ ᐃᓄᖕᓄᑦ ᑐᕌᖓᔪᓂᒃ. ᐃᓄᐃᑦ ᑕᐱᕇᒃᑯᑦ ᑲᓇᑕᒥ (ITK) 
ᑲᔪᓯᑎᑦᑎᓯᒪᕗᑦ ᐃᖏᕐᕋᓕᖅᑎᑦᓯᔨᐅᓪᓗᑎᒃ ᐱᓕᕆᐊᖃᖅᑎᒋᔭᐅᓂᕐᒥᓐᓄᑦ ᐊᓯᔾᔨᖅᑕᐅᕙᓪ -
ᓕᐊᓂᖏᑕ ᓯᕗᓂᒃᓴᖃᑦᑎᐊᖁᔨᓪᓗᑎᒃ ᐅᖃᐅᔾᔨᖃᑦᑕᖅᓯᒪᓂᐅᔪᓂᑦ ᐱᓕᕆᐊᖃᓪᓚᑦᑖᓕᖅ -
ᑎᑦᑎᓂᕐᓄᑦ ᐋᖅᑮᓯᒪᓕᕐᓂᕐᒥᒃᑎᒍᑦ ᐱᓕᕆᐊᖃᖃᑎᒌᓕᕐᓂᕐᓂᒃ, ᐱᕈᖅᑎᑦᑎᕙᓪᓕᐊᓂᕐᒥᓐᓂᒃ 
ᐃᑲᔪᕐᓂᖃᕈᓐᓇᖅᑐᑎᒍᑦ ᐱᓕᕆᐊᖃᖃᑎᒌᖕᓂᐅᔪᓂᒃ ᐊᒻᒪᓗ ᐋᖅᑭᒃᓱᐃᓂᕐᓄᑦ ᑐᑭᓯᓇᑦ -
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ITK‐kut nangminiq kiinaujaqutiksariniaqtangit piliriaminnut 

angigligiaqtitausimaliqtut $6‐million‐nit 2015‐ngutillugumit $25‐

million‐nut 2021‐mi — sannginiqpaujutigut ammalu kajusiinnaq tit ‐

tijjutiujunnaqtunut kiinaujalirinirmi ilinganniqalirutiullutik katujji ‐

qatigiingujut pilirijjutiksaqtaarivaksimajanginnit. Katujjiqatigiit iluani, 

aaqqiigiaqsimalilauqtugut Inuit Tapiriikkut Kanatami (ITK) iqqanai ‐

jarvinginnik piusigiaqtisimaliqsugit aktuisimaqattarningit ammalu 

aturniqaqtutigut pilirinirivaktangit, sivulliqpautitaksaujut Inungni 

iqqanaijaqtitaarpannirmi aaqqiktausimaliqsugit ammalu amisunngu ‐

riaq tisimaliqsugit qassiujuuningit Inuit iqqanaijaqtigijaujut Inuit 

Tapiriiksakkunni Canadami ungataanut 50% ammalu suli amisuruq ‐

pa lliatuinnaqsutik.   

Suli piliriaksaqaratta amisunik Inuit makitatsiaqtuulutik inuusiqa ‐

runnaliqtitauqullugit ammalu inuusiqaqtitaulirlutik ajjigijaulutik 

asinginit Inuuqatigiiktut inuusirijunnaqtanginit Canadami. Inuit 

nunanganirmiut ilijausimaliqtitsariaqarattigut Canadaup nunar jua ngani 

ilagijauqataujunnaqsitillugit nunarjuarmik piruqtittivalliajiu qatau junut 

isulitittisimaliqtunut angiluaqtumik ilakuuniqarviujunut pijitsiraru tik ‐

sani ammalu iqqanaijarviujuni pijjutiuliqsimajunut naammanngil la ‐

riktunik aturiaqaqpaktanginni inuusirminni Inuqutittinnit.   

Arraani, saqqiilauratta 2020‐2030‐mut Parnautiit ammalu 

Piliriangujunut Parnautiliangusimajunik, tukimuagutigijattinnik 

piliriarijattinnut ammalu aaqqiisimallutik nutaangullutik piliriangu ‐

juk saujunik turaangajunut akhluluarniujunik mikigligiaqtittisi ma ‐

liriarnirmut, iqqanaijarvilirinirnut, timimiktigut isumamiktigullu 

ajurutiqaqtulirinirnut, inuaqtausimajut ammalu asiujijausimajut 

nunaqaqqaaqsimajuit arnangini ammalu niviaqsianginni, Inuktut 

uqausiup mianirijauninganut ammalu quvvaqtitaugiaqsimalir ni ‐

nganut, silaup asijjiqpallianinganut, ilinniarnilirinirnut, qaujisai qat ‐

tarnilirinirnut, ammalu tariulirinirmi aulatsiniujunut.  

Pilirianguvallialilauqtut naammaktumik atuliqtitauvallialiqtillugit 

2016‐2019‐mi Parnautiliangusimajut ammalu Piliriangujunut Parnautiit, 

ilaqaqtitausimallutik saqqitausimalilaurtunit amisuilingallutik 

parnautiliangusimajunik turaangallutik imminiiqattaqujinngin niliri ‐

nirnut, qaujisaiqattarnilirinirnut, iglulirinirnut silaup asijjiqpallia ‐

ninganut, puvagluliqattarniujup isulititausimalirninganut ammalu 

ilinnialisaaqtunut ilinniarnilirinirnut, ammalu nautsiqtuijiunirmut 

atausinnguqtitauninganut Inuktut titirarusiit, ammalu Inuit naliq qau ‐

jutigut piliriniqalirutinginnut Jordan Tunngavviqutinginik, ammalu 

gavamatuqakkut mamiavviqaqsimalilaurninginnut.   

Kajusitittisimavugut sapujjigiaqtiuvannittinnik iluikkautisimalugit 

atuliqtitausimalirniksangita Kiglisiniaqtikkut Canadami 94‐ngullutik 

tiliurisimajjutingita pilirianguliqullugit, ammalu 231‐ngullutik 

tilirisimajjutingita ikajuqtugausimaniqaliqullugit iqqaqtuivviktigut 

Canadami Qaujisainiujunut Asiujijausimajut ammalu Inuaqtausimajut 

ᓯᐊᖅᑐᓂᒃ ᒪᓕᒐᑎᒍᑦ ᑐᑭᒧᐊᒍᑎᒃᓴᖃᓕᖅᑎᑕᐅᓂᕐᓂᒃ ᑲᓇᑕᒥ ᐃᓕᖓᓐᓂᕆᔭᒥᓐᓄᑦ 
ᑎᑎᕋᖅᑕᐅᓯᒪᔪᑎᒍᑦ, ᐸᕐᓇᐅᑎᑎᒍᑦ, ᐊᒻᒪᓗ ᑭᒃᑯᑐᐃᓐᓇᓄᑦ ᐅᖃᐅᓯᒃᓴᒥᓐᓂᒃ ᑐᓴᖅᑎᑦᑎ -
ᓯᒪᖃᑦᑕᕐᓂᕐᒥᒃᑎᒍᑦ.   

ᐅᑭᐅᑦ ᐊᕐᕕᓂᓖᑦ (6) ᐊᑐᖅᐸᓪᓕᐊᓯᒪᑎᓪᓗᒋᑦ, ITK-ᑯᑦ ᐃᑲᔪᖃᑦᑕᖅᓯᒪᓕᖅᐳᑦ 
ᐱᓇᓱᐊᕐᓂᖅᑎᒍᑦ ᐱᓯᒪᓕᕐᓂᕐᓄᑦ ᖃᓂᑕᖏᓄᑦ $1.5-ᒥᓕᐊᓐᑖᓚᓂᒃ ᐊᑐᖅᑕᐅᔪᒃᓴ ᐅᓂ -
ᐊᖅᑐᓂᒃ ᐃᓄᖕᓂᒃ ᓯᕗᓕᖅᑎᖃᕐᓗᑎᒃ ᐱᓕᕆᐊᖑᓕᖅᓯᒪᓂᕐᓄᑦ ᓯᑕᒪᐅᓪᓗᑎᒃ ᐊᕕᒃᑐᖅᓯ -
ᒪᓂᐅᔪᓂ ᐃᓄᐃᑦ ᓄᓇᖓᓐᓂ ᑐᕌᖓᔪᓄᑦ ᐃᒻᒥᓃᖃᑦᑕᖁᔨᖖᒋᓐᓂᓕᕆᓂᕐᒧᑦ, ᐳᕙᒡᓗᖕ -
ᓂᕐᒥᒃ ᐋᓐᓂᐊᖃᓕᖃᑦᑕᕐᓂᐅᔪᑦ ᐃᓱᓕᑎᑕᐅᓯᒪᓕᕐᓂᒃᓴᖏᓐᓄᑦ, ᓯᓚᐅᑉ ᐊᓯᔾᔨᖅᐸᓪᓕ -
ᐊᓂᖓᓄᑦ, ᐃᒡᓗᓕᕆᓂᕐᓄᑦ, ᐋᓐᓂᐊᖃᓕᖅᑕᐃᓕᒪᔪᓕᕆᓂᕐᓄᑦ, ᐃᓕᓐᓂᐊᕐᓂᓕᕆᓂᕐᓄᑦ, 
ᐃᓕᓐᓂᐊᓕᓵᖅᑐᓕᕆᔾᔪᑎᓄᑦ, ᖃᐅᔨᓴᐃᓂᐅᕙᒃᑐᓄᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᐊᔪᖖᒋᓐᓂᕆᔭᐅᔪᓄᑦ 
ᐱᓕᒻᒪᒃᓴᐃᖃᑦᑕᕐᓂᐅᔪᓄᑦ. ᓴᐳᔾᔨᒋᐊᖅᑎᐅᖃᑦᑕᖅᓯᒪᕗᒍᑦ ᑕᒪᒃᑯᓄᖓ ᑮᓇᐅᔭᓂᒃ 
ᕿᑐᕐᖏᐅᖅᑎᑦᓯᓂᐅᔪᑦ ᓴᓂᕐᕙᖅᑕᐅᓯᒪᓕᖁᓪᓗᒋᑦ ᐃᓄᐃᑦ ᓄᓇᓕᕆᓂᕐᓂ ᑲᑐᔾᔨᖃᑎᒌ -
ᖏᓐᓄᑦ ᐅᕝᕙᓘᓐᓃᑦ ᑎᓕᓯᒪᔭᖏᓐᓄᑦ ᓇᓗᓇᐃᖅᓯᒪᓪᓗᒋᑦ ᐊᖏᓂᖅᐸᐅᔪᒥᒃ 
ᐃᑲᔪᕐᓂᖃᕋᔭᕐᓂᖏᑕ ᐊᑐᖅᑕᐅᓂᐊᕐᓗᑎᒃ ᐱᐅᓯᒋᐊᖅᑎᑦᓯᒋᐊᕐᓂᕐᒥ ᐃᓄᐃᑦ ᐃᓅᓯᖓᓐᓄᑦ.   

ITK-ᑯᑦ ᓇᖕᒥᓂᖅ ᑮᓇᐅᔭᖁᑎᒃᓴᕆᓂᐊᖅᑕᖏᑦ ᐱᓕᕆᐊᒥᓐᓄᑦ ᐊᖏᒡᓕᒋᐊᖅᑎᑕᐅᓯ -
ᒪᓕᖅᑐᑦ $6-ᒥᓕᐊᓐᑖᓚᓂᑦ 2015-ᖑᑎᓪᓗᒍᒥᑦ $25-ᒥᓕᐊᓐᑖᓚᓄᑦ 2021-ᒥ — 
ᓴᖖᒋᓂᖅᐸᐅᔪᑎᒍᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᑲᔪᓰᓐᓇᖅᑎᑦᑎᔾᔪᑎᐅᔪᓐᓇᖅᑐᓄᑦ ᑮᓇᐅᔭᓕᕆᓂᕐᒥ 
ᐃᓕᖓᓐᓂᖃᓕᕈᑎᐅᓪᓗᑎᒃ ᑲᑐᔾᔨᖃᑎᒌᖑᔪᑦ ᐱᓕᕆᔾᔪᑎᒃᓴᖅᑖᕆᕙᒃᓯᒪᔭᖏᓐᓂᑦ. 
ᑲᑐᔾᔨᖃᑎᒌᑦ ᐃᓗᐊᓂ, ᐋᖅᑮᒋᐊᖅᓯᒪᓕᓚᐅᖅᑐᒍᑦ ᐃᓄᐃᑦ ᑕᐱᕇᒃᑯᑦ ᑲᓇᑕᒥ (ITK) 
ᐃᖅᑲᓇᐃᔭᕐᕕᖏᓐᓂᒃ ᐱᐅᓯᒋᐊᖅᑎᓯᒪᓕᖅᓱᒋᑦ ᐊᒃᑐᐃᓯᒪᖃᑦᑕᕐᓂᖏᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᐊᑐᕐᓂᖃᖅ -
ᑐᑎᒍᑦ ᐱᓕᕆᓂᕆᕙᒃᑕᖏᑦ, ᓯᕗᓪᓕᖅᐸᐅᑎᑕᒃᓴᐅᔪᑦ ᐃᓄᖕᓂ ᐃᖅᑲᓇᐃᔭᖅᑎᑖᕐᐸᓐᓂᕐᒥ 
ᐋᖅᑭᒃᑕᐅᓯᒪᓕᖅᓱᒋᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᐊᒥᓱᖖᒍᕆᐊᖅᑎᓯᒪᓕᖅᓱᒋᑦ ᖃᔅᓯᐅᔫᓂᖏᑦ ᐃᓄᐃᑦ 
ᐃᖅᑲᓇᐃᔭᖅᑎᒋᔭᐅᔪᑦ ᐃᓄᐃᑦ ᑕᐱᕇᒃᓴᒃᑯᓐᓂ ᑲᓇᑕᒥ ᐅᖓᑖᓄᑦ 50 ᐳᕐᓴᓐᑎᓂᑦ ᐊᒻᒪᓗ 
ᓱᓕ ᐊᒥᓱᕈᖅᐸᓪᓕᐊᑐᐃᓐᓇᖅᓱᑎᒃ.   

ᓱᓕ ᐱᓕᕆᐊᒃᓴᖃᕋᑦᑕ ᐊᒥᓱᓂᒃ ᐃᓄᐃᑦ ᒪᑭᑕᑦᓯᐊᖅᑑᓗᑎᒃ ᐃᓅᓯᖃᕈᓐᓇᓕᖅ -
ᑎᑕᐅᖁᓪᓗᒋᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᐃᓅᓯᖃᖅᑎᑕᐅᓕᕐᓗᑎᒃ ᐊᔾᔨᒋᔭᐅᓗᑎᒃ ᐊᓯᖏᓂᑦ ᐃᓅᖃᑎᒌᒃᑐᑦ 
ᐃᓅᓯᕆᔪᓐᓇᖅᑕᖏᓂᑦ ᑲᓇᑕᒥ. ᐃᓄᐃᑦ ᓄᓇᖓᓂᕐᒥᐅᑦ ᐃᓕᔭᐅᓯᒪᓕᖅᑎᑦᓴᕆᐊᖃᕋᑦᑎᒍᑦ 
ᑲᓇᑕᐅᑉ ᓄᓇᕐᔪᐊᖓᓂ ᐃᓚᒋᔭᐅᖃᑕᐅᔪᓐᓇᖅᓯᑎᓪᓗᒋᑦ ᓄᓇᕐᔪᐊᕐᒥᒃ ᐱᕈᖅᑎᑦᑎᕙᓪᓕ -
ᐊᔨᐅᖃᑕᐅᔪᓄᑦ ᐃᓱᓕᑎᑦᑎᓯᒪᓕᖅᑐᓄᑦ ᐊᖏᓗᐊᖅᑐᒥᒃ ᐃᓚᑰᓂᖃᕐᕕᐅᔪᓄᑦ ᐱᔨᑦᓯᕋᕈ -
ᑎᒃᓴᓂ ᐊᒻᒪᓗ ᐃᖅᑲᓇᐃᔭᕐᕕᐅᔪᓂ ᐱᔾᔪᑎᐅᓕᖅᓯᒪᔪᓄᑦ ᓈᒻᒪᖖᒋᓪᓚᕆᒃᑐᓂᒃ 
ᐊᑐᕆᐊᖃᖅᐸᒃᑕᖏᓐᓂ ᐃᓅᓯᕐᒥᓐᓂ ᐃᓄᖁᑎᑦᑎᓐᓂᑦ.   

ᐊᕐᕌᓂ, ᓴᖅᑮᓚᐅᕋᑦᑕ 2020-2030-ᒧᑦ ᐸᕐᓇᐅᑏᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᐱᓕᕆᐊᖑᔪᓄᑦ 
ᐸᕐᓇᐅᑎᓕᐊᖑᓯᒪᔪᓂᒃ, ᑐᑭᒧᐊᒍᑎᒋᔭᑦᑎᓐᓂᒃ ᐱᓕᕆᐊᕆᔭᑦᑎᓐᓄᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᐋᖅᑮᓯᒪᓪᓗᑎᒃ 
ᓄᑖᖑᓪᓗᑎᒃ ᐱᓕᕆᐊᖑᔪᒃᓴᐅᔪᓂᒃ ᑐᕌᖓᔪᓄᑦ ᐊᒃᖢᓗᐊᕐᓂᐅᔪᓂᒃ ᒥᑭᒡᓕᒋᐊᖅᑎᑦᑎᓯᒪ -
ᓕᕆᐊᕐᓂᕐᒧᑦ, ᐃᖅᑲᓇᐃᔭᕐᕕᓕᕆᓂᕐᓄᑦ, ᑎᒥᒥᒃᑎᒍᑦ ᐃᓱᒪᒥᒃᑎᒍᓪᓗ ᐊᔪᕈᑎᖃᖅᑐᓕ ᕆ -
ᓂᕐᓄᑦ, ᐃᓄᐊᖅᑕᐅᓯᒪᔪᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᐊᓯᐅᔨᔭᐅᓯᒪᔪᑦ ᓄᓇᖃᖅᑳᖅᓯᒪᔪᐃᑦ ᐊᕐᓇᖏᓂ ᐊᒻᒪᓗ 
ᓂᕕᐊᖅᓯᐊᖏᓐᓂ, ᐃᓄᒃᑐᑦ ᐅᖃᐅᓯᐅᑉ ᒥᐊᓂᕆᔭᐅᓂᖓᓄᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᖁᕝᕙᖅᑎᑕᐅᒋᐊᖅ -
ᓯᒪᓕᕐᓂᖓᓄᑦ, ᓯᓚᐅᑉ ᐊᓯᔾᔨᖅᐸᓪᓕᐊᓂᖓᓄᑦ, ᐃᓕᓐᓂᐊᕐᓂᓕᕆᓂᕐᓄᑦ, ᖃᐅᔨᓴᐃᖃᑦᑕᕐ -
ᓂᓕᕆᓂᕐᓄᑦ, ᐊᒻᒪᓗ ᑕᕆᐅᓕᕆᓂᕐᒥ ᐊᐅᓚᑦᓯᓂᐅᔪᓄᑦ.  

ᐱᓕᕆᐊᖑᕙᓪᓕᐊᓕᓚᐅᖅᑐᑦ ᓈᒻᒪᒃᑐᒥᒃ ᐊᑐᓕᖅᑎᑕᐅᕙᓪᓕᐊᓕᖅᑎᓪᓗᒋᑦ 2016-
2019-ᒥ ᐸᕐᓇᐅᑎᓕᐊᖑᓯᒪᔪᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᐱᓕᕆᐊᖑᔪᓄᑦ ᐸᕐᓇᐅᑏᑦ, ᐃᓚᖃᖅᑎᑕᐅᓯᒪᓪᓗᑎᒃ 
ᓴᖅᑭᑕᐅᓯᒪᓕᓚᐅᕐᑐᓂᑦ ᐊᒥᓱᐃᓕᖓᓪᓗᑎᒃ ᐸᕐᓇᐅᑎᓕᐊᖑᓯᒪᔪᓂᒃ ᑐᕌᖓᓪᓗᑎᒃ 
ᐃᒻᒥᓃᖃᑦᑕᖁᔨᖖᒋᓐᓂᓕᕆᓂᕐᓄᑦ, ᖃᐅᔨᓴᐃᖃᑦᑕᕐᓂᓕᕆᓂᕐᓄᑦ, ᐃᒡᓗᓕᕆᓂᕐᓄᑦ ᓯᓚᐅᑉ 
ᐊᓯᔾᔨᖅᐸᓪᓕᐊᓂᖓᓄᑦ, ᐳᕙᒡᓗᓕᖃᑦᑕᕐᓂᐅᔪᑉ ᐃᓱᓕᑎᑕᐅᓯᒪᓕᕐᓂᖓᓄᑦ ᐊᒻᒪᓗ 
ᐃᓕᓐᓂᐊᓕᓵᖅᑐᓄᑦ ᐃᓕᓐᓂᐊᕐᓂᓕᕆᓂᕐᓄᑦ, ᐊᒻᒪᓗ ᓇᐅᑦᓯᖅᑐᐃᔨᐅᓂᕐᒧᑦ ᐊᑕᐅ ᓯᖖᒍᖅ -
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Nunaqaqqaaqsimajuit Arnangit ammalu Niviaqsiangut (MMIWG). 

Tavvani ukiurijattinni saqqiisimalilauqtugut Inuit Piliriangujunut 

Parnautinik nalunaijaisimajunik 187‐ngullutik piliriangujut atuliqti ‐

tauqullugit 46‐ngujut Inungnut turaangallutik MMIWG‐nut tiliu ‐

risimajjutinik ikajuqtugausimaliqullugit iqqaqtuivviktigut.  

Piliriattinnik piliriaqainnaqtilluta aaqqiisimaliriarnirmik Inuit 

Nunanganni maligaqutinik piusigiaqtitsijjutiunajaqtunik gavama ‐

tuqakkut piliriarivalliajanginik atainnaujaqtittisimalirajarninginnut 

ilautittisimaqattarnirminnik Inuit Nunangannirmiut tautunniri ja ‐

titigut. Taakkunanngat piliriangujunit aaqqiisimalirajarmata Inungnut 

turaangatitaullutik maligalirinirmi pilirijjusiujunik nalunaijaq tau si ‐

majunik kiinaujaqutiksaujuni, pijitsirarutiksani, maligalirinirmi 

tiliurisimajjutinik ammalu pilirianik piliriangusimajariaqaqtunik 

gavamaujulimaani.  

Inuit angijualungmik inuusingit asijjiqpalliatitausimaniqalirmata, 

angijualungmik aksururnaqtukkuuqtitausimallutik. Kisianilu kajusiin ‐

nariaqtisimagattigu piliriarijavut ammalu aniguisimalirutigillutigu 

amisut tuluqtarviusimajut tamaaniinginnarutigillugit ullumimut 

tikitsugu, piqasiutillugit akigiarutiusimajunik gavamaqausirtigut 

aulatauniulilauqtunik, inuaqtauqattaqsimajunik nungutitau na suar su tik, 

ammalu katitausimaliqattaqsimanirnik. Niriungniqarunnaqsijugut 

Queen‐mut Kiggaqtuqtiqalirniksattinnut Canadami — ammalu 

tamatumunga tikisimaliqsuta! 

Ajunngittumarialuulluta kajusiinnariarunnaqtuulluta Inuuqatigiik ‐

tuugatta Inuktigut. Inuit Tapiriikkut Kanatami pigiaqtitausima li ‐

laurmata sapujjigiaqtiuniaqsutik. Takkua katujjiqatigiingat ullumi 

tamaaniilirmata ammalu tamaaniinniaqsutik qaukpat ammalu 

tauvungakkanniq satuqsisimavallialutik asiujisimalilauqtattinnik. 

Sarimagillarikpara ilagijauqataujunnarama tamatumani sarimanam ‐

ma riktunik piliriniqaqsimaniujunut ammalu isuqarnianngilaq 

piliriaqainnarumaniarnira sivuniriniaqtattinni pijjutigisimalugit 

Inuuqatigijavut.  

 

Natan Obed 

Angijuqqaaq 

ᑎᑕᐅᓂᖓᓄᑦ ᐃᓄᒃᑐᑦ ᑎᑎᕋᕈᓰᑦ, ᐊᒻᒪᓗ ᐃᓄᐃᑦ ᓇᓕᖅᑲᐅᔪᑎᒍᑦ ᐱᓕᕆᓂᖃᓕ -
ᕈᑎᖏᓐᓄᑦ ᔪᐊᕐᑕᓐ ᑐᖖᒐᕝᕕᖁᑎᖏᓂᒃ, ᐊᒻᒪᓗ ᒐᕙᒪᑐᖃᒃᑯᑦ ᒪᒥᐊᕝᕕᖃᖅᓯᒪᓕ ᓚᐅᕐ -
ᓂᖏᓐᓄᑦ.   

ᑲᔪᓯᑎᑦᑎᓯᒪᕗᒍᑦ ᓴᐳᔾᔨᒋᐊᖅᑎᐅᕙᓐᓂᑦᑎᓐᓂᒃ ᐃᓗᐃᒃᑲᐅᑎᓯᒪᓗᒋᑦ ᐊᑐᓕᖅᑎᑕᐅᓯᒪ -
ᓕᕐᓂᒃ ᓴᖏᑕ ᑭᒡᓕᓯᓂᐊᖅᑎᒃᑯᑦ ᑲᓇᑕᒥ 94-ᖑᓪᓗᑎᒃ ᑎᓕᐅᕆᓯᒪᔾᔪᑎᖏᑕ 
ᐱᓕᕆᐊᖑᓕᖁᓪᓗᒋᑦ, ᐊᒻᒪᓗ 231-ᖑᓪᓗᑎᒃ ᑎᓕᕆᓯᒪᔾᔪᑎᖏᑕ ᐃᑲᔪᖅᑐᒐᐅᓯᒪᓂᖃ -
ᓕᖁᓪᓗᒋᑦ ᐃᖅᑲᖅᑐᐃᕝᕕᒃᑎᒍᑦ ᑲᓇᑕᒥ ᖃᐅᔨᓴᐃᓂᐅᔪᓄᑦ ᐊᓯᐅᔨᔭᐅᓯᒪᔪᑦ ᐊᒻᒪᓗ 
ᐃᓄᐊᖅᑕᐅᓯᒪᔪᑦ ᓄᓇᖃᖅᑳᖅᓯᒪᔪᐃᑦ ᐊᕐᓇᖏᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᓂᕕᐊᖅᓯᐊᖑᑦ (MMIWG). ᑕᕝᕙᓂ 
ᐅᑭᐅᕆᔭᑦᑎᓐᓂ ᓴᖅᑮᓯᒪᓕᓚᐅᖅᑐᒍᑦ ᐃᓄᐃᑦ ᐱᓕᕆᐊᖑᔪᓄᑦ ᐸᕐᓇᐅᑎᓂᒃ ᓇᓗᓇᐃ -
ᔭᐃᓯᒪᔪᓂᒃ 187-ᖑᓪᓗᑎᒃ ᐱᓕᕆᐊᖑᔪᑦ ᐊᑐᓕᖅᑎᑕᐅᖁᓪᓗᒋᑦ 46-ᖑᔪᑦ ᐃᓄᖕᓄᑦ 
ᑐᕌᖓᓪᓗᑎᒃ MMIWG-ᓄᑦ ᑎᓕᐅᕆᓯᒪᔾᔪᑎᓂᒃ ᐃᑲᔪᖅᑐᒐᐅᓯᒪᓕᖁᓪᓗᒋᑦ ᐃᖅᑲᖅᑐᐃᕝ -
ᕕᒃᑎᒍᑦ.  

ᐱᓕᕆᐊᑦᑎᓐᓂᒃ ᐱᓕᕆᐊᖃᐃᓐᓇᖅᑎᓪᓗᑕ ᐋᖅᑮᓯᒪᓕᕆᐊᕐᓂᕐᒥᒃ ᐃᓄᐃᑦ ᓄᓇᖓᓐᓂ 
ᒪᓕᒐᖁᑎᓂᒃ ᐱᐅᓯᒋᐊᖅᑎᑦᓯᔾᔪᑎᐅᓇᔭᖅᑐᓂᒃ ᒐᕙᒪᑐᖃᒃᑯᑦ ᐱᓕᕆᐊᕆᕙᓪᓕᐊᔭᖏᓂᒃ 
ᐊᑕᐃᓐᓇᐅᔭᖅᑎᑦᑎᓯᒪᓕᕋᔭᕐᓂᖏᓐᓄᑦ ᐃᓚᐅᑎᑦᑎᓯᒪᖃᑦᑕᕐᓂᕐᒥᓐᓂᒃ ᐃᓄᐃᑦ ᓄᓇᖓᓐ -
ᓂᕐᒥᐅᑦ ᑕᐅᑐᓐᓂᕆᔭᑎᑎᒍᑦ. ᑖᒃᑯᓇᖖᒐᑦ ᐱᓕᕆᐊᖑᔪᓂᑦ ᐋᖅᑮᓯᒪᓕᕋᔭᕐᒪᑕ ᐃᓄᖕᓄᑦ 
ᑐᕌᖓᑎᑕᐅᓪᓗᑎᒃ ᒪᓕᒐᓕᕆᓂᕐᒥ ᐱᓕᕆᔾᔪᓯᐅᔪᓂᒃ ᓇᓗᓇᐃᔭᖅᑕᐅᓯᒪᔪᓂᒃ ᑮᓇᐅᔭᖁ -
ᑎᒃᓴᐅᔪᓂ, ᐱᔨᑦᓯᕋᕈᑎᒃᓴᓂ, ᒪᓕᒐᓕᕆᓂᕐᒥ ᑎᓕᐅᕆᓯᒪᔾᔪᑎᓂᒃ ᐊᒻᒪᓗ ᐱᓕᕆᐊᓂᒃ 
ᐱᓕᕆᐊᖑᓯᒪᔭᕆᐊᖃᖅᑐᓂᒃ ᒐᕙᒪᐅᔪᓕᒫᓂ.  

ᐃᓄᐃᑦ ᐊᖏᔪᐊᓗᖕᒥᒃ ᐃᓅᓯᖏᑦ ᐊᓯᔾᔨᖅᐸᓪᓕᐊᑎᑕᐅᓯᒪᓂᖃᓕᕐᒪᑕ, ᐊᖏᔪᐊᓗᖕᒥᒃ 
ᐊᒃᓱᕈᕐᓇᖅᑐᒃᑰᖅᑎᑕᐅᓯᒪᓪᓗᑎᒃ. ᑭᓯᐊᓂᓗ ᑲᔪᓰᓐᓇᕆᐊᖅᑎᓯᒪᒐᑦᑎᒍ ᐱᓕᕆᐊᕆᔭᕗᑦ 
ᐊᒻᒪᓗ ᐊᓂᒍᐃᓯᒪᓕᕈᑎᒋᓪᓗᑎᒍ ᐊᒥᓱᑦ ᑐᓗᖅᑕᕐᕕᐅᓯᒪᔪᑦ ᑕᒫᓃᖏᓐᓇᕈᑎᒋᓪᓗᒋᑦ 
ᐅᓪᓗᒥᒧᑦ ᑎᑭᑦᓱᒍ, ᐱᖃᓯᐅᑎᓪᓗᒋᑦ ᐊᑭᒋᐊᕈᑎᐅᓯᒪᔪᓂᒃ ᒐᕙᒪᖃᐅᓯᕐᑎᒍᑦ ᐊᐅᓚᑕᐅᓂ -
ᐅᓕᓚᐅᖅᑐᓂᒃ, ᐃᓄᐊᖅᑕᐅᖃᑦᑕᖅᓯᒪᔪᓂᒃ ᓄᖑᑎᑕᐅᓇᓱᐊᕐᓱᑎᒃ, ᐊᒻᒪᓗ ᑲᑎᑕᐅᓯᒪᓕ -
ᖃᑦᑕᖅᓯᒪᓂᕐᓂᒃ. ᓂᕆᐅᖕᓂᖃᕈᓐᓇᖅᓯᔪᒍᑦ ᑯᐃᓐᒧᑦ ᑭᒡᒐᖅᑐᖅᑎᖃᓕᕐᓂᒃᓴᑦᑎᓐᓄᑦ ᑲᓇᑕᒥ 
- ᐊᒻᒪᓗ ᑕᒪᑐᒧᖓ ᑎᑭᓯᒪᓕᖅᓱᑕ! 

ᐊᔪᖖᒋᑦᑐᒻᒪᕆᐊᓘᓪᓗᑕ ᑲᔪᓰᓐᓇᕆᐊᕈᓐᓇᖅᑑᓪᓗᑕ ᐃᓅᖃᑎᒌᒃᑑᒐᑦᑕ ᐃᓄᒃᑎᒍᑦ. 
ᐃᓄᐃᑦ ᑕᐱᕇᒃᑯᑦ ᑲᓇᑕᒥ ᐱᒋᐊᖅᑎᑕᐅᓯᒪᓕᓚᐅᕐᒪᑕ ᓴᐳᔾᔨᒋᐊᖅᑎᐅᓂᐊᖅᓱᑎᒃ. ᑖᒃᑯᐊ 
ᑲᑐᔾᔨᖃᑎᒌᖓᑦ ᐅᓪᓗᒥ ᑕᒫᓃᓕᕐᒪᑕ ᐊᒻᒪᓗ ᑕᒫᓃᓐᓂᐊᖅᓱᑎᒃ ᖃᐅᒃᐸᑦ ᐊᒻᒪᓗ 
ᑕᐅᕗᖓᒃᑲᓐᓂᖅ ᓴᑐᖅᓯᓯᒪᕙᓪᓕᐊᓗᑎᒃ ᐊᓯᐅᔨᓯᒪᓕᓚᐅᖅᑕᑦᑎᓐᓂᒃ. ᓴᕆᒪᒋᓪᓚᕆᒃᐸᕋ 
ᐃᓚᒋᔭᐅᖃᑕᐅᔪᓐᓇᕋᒪ ᑕᒪᑐᒪᓂ ᓴᕆᒪᓇᒻᒪᕆᒃᑐᓂᒃ ᐱᓕᕆᓂᖃᖅᓯᒪᓂᐅᔪᓄᑦ ᐊᒻᒪᓗ 
ᐃᓱᖃᕐᓂᐊᖖᒋᓚᖅ ᐱᓕᕆᐊᖃᐃᓐᓇᕈᒪᓂᐊᕐᓂᕋ ᓯᕗᓂᕆᓂᐊᖅᑕᑦᑎᓐᓂ ᐱᔾᔪᑎᒋᓯᒪᓗᒋᑦ 
ᐃᓅᖃᑎᒋᔭᕗᑦ.  

 
ᓇᐃᑖᓐ ᐆᐱᑦ 
ᐊᖏᔪᖅᑳᖅ 
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On November 1, 2021, Inuit Tapiriit Kanatami 

marks its 50th anniversary. It is an 

opportunity to appreciate the amazing work 

that has gone into building our national 

representative organization. It is also a chance 

to look to the future – to the ideas, challenges 

and lived experience of Inuit that will shape 

what comes next. 

ITK has been built by many courageous individuals who share a 

vision for Inuit unity and self‐determination. I value the work that so 

many have contributed over the years in the face of attempts to 

discredit and dismantle us. The work that we do today builds on the 

foundation of their ambition and their vision to be Inuit on our own 

terms in Canada. 

The governance structure that allows us to speak with a collective 

voice from the community to the national to the international levels 

L e 1er novembre 2021, l’Inuit Tapiriit Kanatami célébrera son  

50e anniversaire. Ce sera l’occasion de reconnaître le remarquable 

travail accompli pour établir notre organisation représentative 

nationale. C’est aussi l’occasion de nous tourner vers l’avenir – vers 

les idées, les défis et l’expérience vécue par les Inuits qui façonneront 

les prochaines étapes. 

De nombreuses personnes courageuses ont édifié l’ITK grâce à 

une vision commune d’unité et d’autodétermination des Inuits. 

J’apprécie le travail accompli par un si grand nombre de personnes au 

cours des années malgré les efforts visant à nous discréditer et nous 

démanteler. L’œuvre que nous réalisons aujourd’hui est fondée sur 

leur souhait et leur vision d’être Inuit selon nos propres conditions au 

Canada. 

La structure de gouvernance qui nous permet de parler d’une 

seule voix, depuis l’échelon communautaire aux échelons national et 

international, constitue l’un de nos meilleurs atouts. Cette approche 

par Natan Obed 

OUR WORK IS GUIDED  
BY OUR HISTORY

NOTRE HISTOIRE ORIENTE 
NOTRE TRAVAIL

By Natan Obed 
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is among our greatest assets. This unified approach guides ITK in 

advocating at the highest levels of federal politics, bureaucratic 

decision making, and Canadian society for our shared vision.  

In my two terms as President of ITK, I have worked to create a 

legacy as large and as meaningful as the legacy built by those who 

founded our representational organizations and settled our land 

claims. The Inuit Crown Partnership Committee has given us the 

structure to develop policies and programs, and the budgets to 

support them. 

The election of Liberal governments in 2015 and 2019 has created 

an environment of unprecedented political access and openness for 

Inuit. ITK continues to play a pivotal role in transforming goodwill into 

action by brokering partnerships, building productive relationships 

and developing clear policy guidance through national position 

papers, strategies, and public commentary. 

Over the past six years, ITK has assisted in procuring close to  

$1.5 billion for Inuit‐led initiatives across the four regions of Inuit 

Nunangat in the areas of suicide prevention, tuberculosis elimination, 

climate change, housing, health, education, early learning, research 

and skills training. We have advocated for these investments to be 

allocated to Inuit land claims organizations or their designates as the 

most efficient way of ensuring that they are used to improve the lives 

of Inuit. 

unifiée oriente l’ITK dans sa préconisation de notre vision commune 

aux plus hautes instances politiques du gouvernement fédéral, de la 

prise de décisions bureaucratiques et de la société canadienne. 

Au cours de mes deux mandats à titre de président de l’ITK, j’ai 

travaillé à créer un legs aussi important et valable que celui bâti par 

les personnes qui ont fondé nos organismes représentatifs et réglé 

nos revendications territoriales. Le Comité de partenariat entre les 

Inuits et la Couronne nous a donné la structure nous permettant 

d’élaborer des politiques et des programmes, ainsi que les budgets 

afférents. 

L’élection de gouvernements libéraux en 2015 et 2019 a créé un 

environnement d’accès et d’ouverture politiques sans précédent 

pour les Inuits. L’ITK continue de jouer un rôle clé dans la 

transformation de la bonne volonté en action en établissant des 

partenariats, en nouant des relations productives et en élaborant 

une orientation stratégique claire par des exposés de position 

nationale, des stratégies et des commentaires publics. 

Au cours des six dernières années, l’ITK a aidé à obtenir plus d’un 

milliard de dollars pour des initiatives dirigées par les Inuits dans les 

secteurs de la prévention du suicide, de l’élimination de la tuberculose, 

du logement, de la santé, de la recherche et de la formation axée sur 

les compétences. Nous avons préconisé l’attribution de ces 

investissements à des organismes de revendications territoriales des 

Inuits comme le moyen le plus efficace pour veiller à ce qu’ils soient 

utilisés pour améliorer leur vie. 

Le budget de l’ITK a augmenté de 6 millions de dollars par année 

en 2015 à 25 millions en 2021 – une augmentation de plus de 300 % 

et notre meilleure position financière dans l’histoire de l’organisation. 

À l’interne, nous avons restructuré les départements de l’ITK pour 

améliorer leur influence et leur efficacité, en mettant l’accent sur 

l’embauche d’Inuits et en augmentant la proportion d’employés 

inuits de 50 %, ce chiffre allant à la hausse. 

Un travail important reste à faire pour que les Inuits puissent vivre 

avec dignité et profiter d’un niveau de vie comparable à celui de la 

plupart des autres Canadiens. L’Inuit Nunangat doit être intégré au 

Canada dans le cadre d’un exercice d’édification du pays afin de 

combler les lacunes profondes en services et en infrastructures qui 

sous‐tendent les défis inacceptables envisagés par notre peuple. 

L’an dernier, nous avons présenté la Stratégie et plan d’action 

2020‐2023 qui oriente nos travaux et établit de nouveaux objectifs 

ambitieux dans les domaines de la réduction de la pauvreté, des 

infrastructures, des invalidités, des femmes et des filles autochtones 

disparues ou assassinées, de la protection et la promotion de 

l’inuktut, des changements climatiques, de l’éducation, de la 

recherche et de la gestion maritime. 

Cette stratégie s’appuie sur la mise en œuvre réussie de la 

Stratégie et plan d’action 2016‐2019, qui comprenait la publication 

de stratégies globales sur la prévention du suicide, la recherche, le 



ITK’s own budget has increased from $6 million a year in 2015 to 

$25 million in 2021 – the strongest and most sustainable financial 

position in the organization’s history. Internally, we restructured ITK 

departments to enhance their impact and efficiency, prioritized Inuit 

hiring and increased the proportion of Inuit staff at ITK to over 50 

percent and growing. 

Significant work remains to ensure that Inuit are able to live with 

dignity, and enjoy a standard of living comparable to that of most 

other Canadians. Inuit Nunangat must be brought into Canada as part 

of a nation‐building exercise that closes the profound gaps in services 

and infrastructure underlying the unacceptable challenges experienced 

by our people. 

Last year, we introduced our 2020­2023 Strategy and Action Plan, 

which guides our work and sets out ambitious new agendas in the areas 

of poverty reduction, infrastructure, disabilities, murdered and missing 

Indigenous women and girls, Inuktut protection and promotion, 

climate change, education, research, and marine management. 

It picks up on the successful implementation of our 2016­2019 Strategy 
and Action Plan, which included the release of comprehensive 

strategies on suicide prevention, research, housing, climate change, 

tuberculosis elimination and early childhood education, and oversaw 

the development of a unified Inuktut writing system, an Inuit 

equivalent to Jordan’s Principle, and historic federal apologies. 

We continue to advocate for full implementation of the Truth and 

Reconciliation Commission of Canada’s 94 calls to action, and the 231 

calls for justice of the National Inquiry on Missing and Murdered 

Indigenous Women and Girls (MMIWG). Just this year we released  

an Inuit Action Plan that outlines 187 actions for implementing the  

46 Inuit‐specific MMIWG calls to justice. 

And we continue to work to create an Inuit Nunangat policy that 

would improve federal processes through consistent inclusion of an 

Inuit Nunangat lens. The outcome of this work would be an Inuit‐

specific policy approach articulated in budgets, services, policy directives 

and program criteria across government. 

Inuit have been through so much change, so much hardship.  

But we have persevered and overcome many barriers to be here 

today, including defiance of colonization, genocide, and assimilation. 

We can dream of becoming Governor‐General of Canada – and 

achieve it! 

We are an incredibly resilient people. ITK was born of this 

defiance. This organization is here today and will be here tomorrow 

and for as long as it takes to reclaim what we have lost. I am proud 

to be part of this incredible legacy and am eternally inspired by what 

is yet to come for us all. 
 

Natan Obed 

President 

logement, les changements climatiques, l’élimination de la tuberculose 

et l’éducation de la petite enfance, tout en surveillant l’élaboration 

d’un système d’écriture unifié de l’inuktut, d’un équivalent inuit du 

principe de Jordan et des excuses historiques du gouvernement 

fédéral. 

Nous continuons à appuyer pleinement la mise en œuvre des  

94 appels à l’action de la Commission de vérité et réconciliation du 

Canada, ainsi que les 231 appels à la justice de l’Enquête nationale 

sur les femmes et les filles autochtones disparues ou assassinées. 

Cette année même, nous avons publié un plan d’action inuit qui 

décrit 187 actions permettant la mise en œuvre de 46 appels à la 

justice particuliers aux Inuits dans le cadre de l’Enquête. 

Par ailleurs, nous continuons à travailler à la création d’un espace 

financier pour l’Inuit Nunangat en vue d’améliorer les politiques 

fédérales par l’inclusion systématique d’une optique axée sur l’Inuit 

Nunangat dans l’ensemble des processus d’élaboration des politiques. 

Ces efforts permettraient une approche politique fédérale et inuite 

dans des documents politiques comme le budget fédéral, les 

directives politiques et les critères des programmes dans l’ensemble 

du gouvernement. 

Les Inuits ont connu tant de changements, tant de difficultés, mais 

ils ont persévéré et surmonté de nombreux obstacles pour en arriver 

où ils en sont aujourd’hui, notamment en se dressant contre la 

colonisation, le génocide culturel et l’assimilation. Nous pouvons 

rêver de devenir gouverneur général du Canada – et le réaliser!  

Nous sommes un peuple d'une très grande résilience. L’ITK est né 

de ce défi. L’organisation est ici aujourd’hui et le sera demain et aussi 

longtemps qu’il le faudra pour reprendre ce que nous avons perdu. Je 

suis fier de faire partie de ce legs remarquable et suis entièrement 

encouragé par ce que l’avenir nous réserve. 
 

Le président, 

Natan Obed 
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w Inuktitut

Isumaksaqsiurutigijatit tusaqtikkut Aaqqiksuijimut:  |  whm4n6ysDtQ/t5 gn6t4f5 ≈6r4hwpj5: 
Send your ideas to the Editor:  |  Faites parvenir vos idées au rédacteur : inuktitut@itk.ca, 1-866-262-8181

Saqqitittivaktugut  
unikkaagaksaqutingnik! 

Inuktitut ilingnik pijumajuq ajjiqutinik,  

titiraujannguagarnik, inutuqarnik  

uqaqatigiingniujunik ammalu 

isummittiarutaujunik titiqqanik.

n6rt5t?4gA5 si4√Z4ndt1i4¡ 
wk4tg5 wo1i4 wJmJ6 x0pdti4, 
ttCs/̀ AxZ3i4 xm7l wh7u5txDbJi4 
tt6vi4.

We tell your stories! 

Inuktitut wants your photos,  

illustrations, conversations  

with elders and  

inspirational essays.

Nous présentons  
vos histoires! 

Inuktitut aimerait recevoir vos photos, 

illustrations, conversations avec des aînés 

et des essais qui sont source d´inspiration.



KIGGAQTUIJIULIRIT ASIJJIINIRMUT!  
ᑭᒡᒐᖅᑐᐃᔨᐅᓕᕆᑦ ᐊᓯᔾᔩᓂᕐᒧᑦ!
BE AN ADVOCATE FOR CHANGE!
SOYEZ UN PROMOTEUR 
DU CHANGEMENT!

ᑕᓂᔅ ᓇᑯᓛᖅ, 
ᕗᕌᓐᓯᓐ ᑐᔅᓴᑦ, 
ᑲᐃᑦᓕᓐ ᐸᐃᑭ 

Dennis Nakoolak,
Francine Doucet,

Caitlyn Baikie

Inuit Tapiriit Kanatami katujjiqatigiingullutit kiggaqtuijut Inungnit 
Kanatami. Sivumuattittisuunguvugut Inungnut−Kamagijauqujaujunit 
aaqqigutiksanit pijariatujunut aksururnasuunut qaujisarnikkut, 
atuagalirijunit tukimuattittisuungulluta, niruaqtausimajunut ajaurijiulluta 
ammalu Inungnit kikkutuinnarnit ilinniatittisuungulluta. 

Qiniratta Inungnit piliriaqarumajunit Inuit amisut avviarutiqaqtitautillugit

aqqutiliuqtittigunnasuunik inuusingit ajjiqaliqullugit Kanatamiutanit ammalu piliriaqarumasuunit 
ajurnarunniitittigutaujunnaqtunit Inuit−Gavamatuqakkut saimmaqatigiinningitigut. 

Qarasaujakkut takuniaqtigut ilinniarlutillu qanuq ikajurunnarmangaaqpit pivaallirlutigut 
tautunnguaqtavut aturumalaaqtavut kanatami inuit makitaniqaksiarlutit katujjinikkut 
nangminiqsurnikkullu. 

www.itk.ca/category/work-for-itk
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L’Inuit Tapiriit Kanatami est l'organisation 
nationale qui représente les Inuits au Canada. 
Nous proposons des solutions adaptées aux 
Inuits pour relever des défis complexes par 
la recherche, l'orientation politique, 
la défense des intérêts politiques et 
la sensibilisation du public.

Nous recherchons des personnes qui 

sont motivées pour éliminer les obstacles 
systémiques à l'équité sociale au Canada 
et inspirées par les possibilités de 
réconciliation entre les Inuits et la Couronne.

Visitez-nous en ligne et découvrez comment 
vous pouvez contribuer à la réalisation de 
notre vision, celle d'un Canada dans lequel 
les Inuits prospèrent grâce à l'unité et 
l'autodétermination.

ᐃᓄᐃᑦ ᑕᐱᕇᑦ ᑲᓇᑕᒥ ᑲᑐᔾᔨᖃᑎᒌᖑᓪᓗᑎᑦ 
ᑭᒡᒐᖅᑐᐃᔪᑦ ᐃᓄᖕᓂᑦ ᑲᓇᑕᒥ. ᓯᕗᒧᐊᑦᑎᑦᑎᓲᖑᕗᒍᑦ 
ᐃᓄᖕᓄᑦ−ᑲᒪᒋᔭᐅᖁᔭᐅᔪᓂᑦ ᐋᖅᑭᒍᑎᒃᓴᓂᑦ 
ᐱᔭᕆᐊᑐᔪᓄᑦ ᐊᒃᓱᕈᕐᓇᓲᓄᑦ ᖃᐅᔨᓴᕐᓂᒃᑯᑦ, 
ᐊᑐᐊᒐᓕᕆᔪᓂᑦ ᑐᑭᒧᐊᑦᑎᑦᑎᓲᖑᓪᓗᑕ, ᓂᕈᐊᖅᑕᐅᓯᒪᔪᓄᑦ 
ᐊᔭᐅᕆᔨᐅᓪᓗᑕ ᐊᒻᒪᓗ ᐃᓄᖕᓂᑦ ᑭᒃᑯᑐᐃᓐᓇᕐᓂᑦ 
ᐃᓕᓐᓂᐊᑎᑦᑎᓲᖑᓪᓗᑕ.

ᕿᓂᕋᑦᑕ ᐃᓄᖕᓂᑦ ᐱᓕᕆᐊᖃᕈᒪᔪᓂᑦ ᐃᓄᐃᑦ ᐊᒥᓱᑦ
ᐊᕝᕕᐊᕈᑎᖃᖅᑎᑕᐅᑎᓪᓗᒋᑦ ᐊᖅᑯᑎᓕᐅᖅᑎᑦᑎᒍᓐᓇᓲᓂᒃ 
ᐃᓅᓯᖏᑦ ᐊᔾᔨᖃᓕᖁᓪᓗᒋᑦ ᑲᓇᑕᒥᐅᑕᓂᑦ ᐊᒻᒪᓗ 
ᐱᓕᕆᐊᖃᕈᒪᓲᓂᑦ ᐊᔪᕐᓇᕈᓐᓃᑎᑦᑎᒍᑕᐅᔪᓐᓇᖅᑐᓂᑦ 
ᐃᓄᐃᑦ−ᒐᕙᒪᑐᖃᒃᑯᑦ ᓴᐃᒻᒪᖃᑎᒌᓐᓂᖏᑎᒍᑦ.

ᖃᕋᓴᐅᔭᒃᑯᑦ ᑕᑯᓂᐊᖅᑎᒍᑦ ᐃᓕᓐᓂᐊᕐᓗᑎᓪᓗ ᖃᓄᖅ
ᐃᑲᔪᕈᓐᓇᕐᒪᖔᖅᐱᑦ ᐱᕚᓪᓕᕐᓗᑎᒍᑦ ᑕᐅᑐᙳᐊᖅᑕᕗᑦ 
ᐊᑐᕈᒪᓛᖅᑕᕗᑦ ᑲᓇᑕᒥ ᐃᓄᐃᑦ ᒪᑭᑕᓂᖃᒃᓯᐊᕐᓗᑎᑦ 
ᑲᑐᔾᔨᓂᒃᑯᑦ ᓇᖕᒥᓂᖅᓱᕐᓂᒃᑯᓪᓗ.

Inuit Tapiriit Kanatami is the 
national representative organization 
for Inuit in Canada. We advance 
Inuit-driven solutions to complex 
challenges through research, policy 
guidance, political advocacy and 
public education. 

We are looking for people who 

are driven to break down the systemic 
barriers to social equity in Canada and 
inspired by the possibilities of 
Inuit-Crown reconciliation.

Visit us online and learn how you 
can contribute to achieving our vision
of a Canada in which Inuit prosper 
through unity and self-determination. 
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